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Ladebauche voit Casimir

Une scene sur le Boulevard

Paris, 4 Anft,
Mox Cien CANawn,

Ma premidre visite a Paris a ¢té chez
Caeimir. (Pest le premier buss des
chantiors de lu France. Casimir, com-
me Carnol son prédécenseur. tire un peu
de la cusquette.  Tout le monde dit
qu'il fuit un peu trop son enflé. Il est
riche comme Crésuz. I a de V'argeut
A remuer avec une pelle: Su boutique
s'appelle VElysie. Clest bitie en fuce
d’un grand jardin comme qui dirait le
mrré Viger. Jo vous assure qu'il est
stoché chez lui.

Le monde par ici a air d'avoir peur
de Casimir,

Le jour de mon arrivee & Paris, Casi-
nir ge projenait A pied sur une grande
e de Paris, Al availt un paguet reus
Jebran. 11 entre dans un magasgin et
dépuse lv puquet sur le comptoir. S'u-
dressant & une jeune lille employée de
Ju muadson, il lui demande 2 elle pour-
rait faire raccomoder une poupée qui
parlait comme pere el mece, Cette pous-
pée avait nn phonographe dans le ven-
tre el répitait conane un perroquet tous
les mote qu'on lui faisait apprendre par
ceentr, Lt jeune litle dit que tn machine
puuvait ¢tre facilement réparée dans
une couple de jours,

Carimir Tui dit qu'il désirnit recevoir
la poupée & sa mauisen de campagne.
En méme temps, il éerit son adresse sur
une earte.  La fille en lisant Padresse
tombe sans connaiszance derriére son
comptowr.  Jla tullu chercher un méde-
cin pour In remettre sur pied.  Voilid
ee que les gnzetter de Paris nous dinnient
ln semaine dernitre d'un trés grand s6-
rieux. Quel homme terrible que ce Ca-
simir !

11 n’a gu'une reule crainte, me dit-il,
c'eat cello des mariites des anarchistes,
Lus anarchistea sont des mal ve de la
pire eapéce. Heureusement il n'en reste
pag heaucoup & présent dans Paris, par-
ce qu’on leur trempe une soupe trop
chaude chaque fois qu’on les rencontre.

e

Ce yu'il y a de plus embétant aujour-
d'hui, & Paris, ¢'est la manie qu'ont les
commercants de passer des pitces d’ar-
gent itnliennes aux étrangers.

Autrefois, toutes les pidces d’argent
imaginables pnssnient & Paris. Aujour.
d’hui, les Fran¢ais sont en froid avec
Pltalie. Pour punir les Italiens ils ne
veulent plus accepter leurs pideer de
dix sous. On les passe aux étrangers
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qui ne réussissent jamaiz 4 les rendre
aux Francaie.

Les Canadiens de Montréal en visite
4 Paris en rapporteront une uinzaine
comme gouvenir de leur voyage.

* %
*

L'autre roir, sur le houlevard St-Mi-

chel, un pelerin passait devaut le Café

d"Harcourt, au coin de la place de la
Sarbonne, lorsqu'il est accosté par une
jeune fille & 'air frou-frou :
— Monsieur sera-t-il asgez hon
me payer un bock ?
" —Comment vous appelrz vone ?
— Je m’appelle Perrine,
— Perrine, c'est un nom ringulier.
Puese un gardien de la paix, Tenez,
mademoiselle, dit le pélerin en lui mon-
trant 1'agent, ¢a, c'est de Vantiperrine.
La cocotte disparut dans une foule
d'étudiunts attablés devant le caté, Elle
avait compris la lecon,

pour

»
x &

Jeudi de la semaine prochaine, e

Caxarp prendra son essor vers Lourdes
oit il passern une couple de jours et ra-
contera & ses lecteura ses impressions

de voyage.
H. B.

et Ot —

LES TRIBUNAUX COMIQUES

N PETIT AIR DE FLUTE

Avez-vous déji nsristé & une nudisnce
des Nagrants délits devant le tribunal
correctionnel ? Rien de plus mouve-
menté et aursi de plus divertissant.
C'est It que bien des vaudevillisies vout
puiser leur inspiration ; et ils n’ont pas
tort. Kn quelques heures, le plus sou-
vent, ils peuvent faire une ample récolte
de mots guis et de situations comiques.

L'autre jour, il s'agissait d’un vol
commis & ['étalage d’un maurchand
d'instruments de musique.

Le prévenu, un sieur Pivot, s'svance
i Pappel de son nom, Il répond d’un
ton larmoyant aux  questions qui lui
gont posées, .

Le Président. — Quelle est votre pro-
feagion ?

[.e Prévenu. — Flate,

Le Président. — Qu'est-ce que vous
dites ?

Le Prévenn, — Je dis:
fiate.

Le Président. — Musicien., alors ?

Le Prévenu. — Qui... artists mueicien.

Le Président, -~ Vous savez pourquoi
voue Gtes el ? Vous étes inculpsé de
vol.

Le Frévenu. -—— Ah ! monsieur le pré-
sident, ayez pitic d’un pauvre howmme
qui est charge de famille et qui a trois
enlunts !

Le Président. — Voue avez trois en
funta @ c'est vrai, muis il y a cing uns
que vous les avez abandonnés,

Le Prévenu. — Cétait dans leur inté-
rét, j'avais trop bon ewur; je ne poa-
vz pus les voir soullriv du froid et de
la faim.

Le Président. —Vous passez pour un
fuinéant ; vous vivez de la charité pu-
blique,

Le Prévenu, — Ilélas ! mon bon mon-
sieur, je puis A peine travailler! Mes
pauvres jnmbes ne me supportent pas,
mes pauvres bras sont couverts e rhu-
malisrues, mes pauvres reing et ma pau-
vre téte...

Le Drésident. — Laissons I\ toutes
vos infirmités. lLe 17 Juillet dernier,
3 la devanture d'un marchand de Iz rue
Saint- Denis, vous avez volé et caché
sous votre redingote une flite...

Le Prévenu. —Une toute potite finte...
presque un Hageolet.

Le Président. — Qui vous a poussé A
commettre cette soustraction 7

Le Prévenu. — Le désir de travailler
pour gagner ma vie.

Le Président. — Comment | le désir

finte... petite

I
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de travailler ? Travailler en faisant
quoi ?

Le Prevenu. — KEn jouant de la il0te,

Le Y’résident. — Vous connuissez cet
instrument ? ‘

Le Prévenu. — Oh ! ouvi... Quand j'é-
tais jeune, j'ai été au Conservatoire, J'ai
méme eu un accessit.  Si j'avais posad.
dé une flite, mon avenir aurait changé.
J'aurais pu entré dans un orchestre, ar-
river A la c6lébrité, peut-détre gngner
trois francs par nuit.

L'auditoire est ému. Le préaident se
demande 8'il est en présence d’'un mau-
vais plaisant ou d'un pauvre diable
vraiment digne de pitié, [l ae décide i
tenter une épreuve.

—- Huissier, dit-il, vauille: rewmettre,
un moment, au prévenu la tdte qui est
soua les scellés.

Le Peévenu, recevant Pinstrument ot
la tournimt machinalement entre zes
doigts : — Alore... vous me donnez ¢a ?
Vous aves pitié d’'un pauvee homme ?...

Le Président, — Pas de jérédmiades,
Le tribunal vous enjoint de jouer un gir
da {l(te.

Le Prévenu. — Jouer... moi ?

Le Prévident. — Qui. Cela ne doit
pas vous muburrusser, VOux qlli averz eu
un neeessit an Conservatvire,

Le Prévenu. interloqné. — Devant e
tribunal 2., ¢a m’intimide, ... m’ine
mez wWoyens,

Le Prévident. — N’y meltez pas tant
de modestia. Allans!

Le Prévenu. — 1 est dilticile de jouer
ans accammnpagnement.

Le Président. — Le tribunal sera in-
dulgent. Ou ne vous demande pas un
air d'opéra.  Faites-nous entendre : Ax
clair de la lune, 81 vous voulez,

Le 'révenu. — Je ne peux paz, mon
bon monsieur ; je vous jure que je ne
peux pas ! (Vest I’émotion ; j’ai été tel-
lement ému en comparaissant devant
vous que ¢a ma séché In gorge ; je u'ai
plus de salive. Tout le monde =ait i'il
faut beaucoup de salive pour joner de
la flGte.

Le Président. — Avouez doune piatit
que vous avez fuit un mensonge.

Kt le maiheureux musicien de contre
bande s'entend condamnner A deux mois
de prizon,

U
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LE TRUC DE L'ONCLE BOB

1nite et fin)

Je secouai négativement lu téte :
elle m’envoya un baiser ; et, penchie
sur la faluise, je la vis descendre en
courant, au risque de rouler au moin-
dre fuux pas, par un petit. sentier qui
allait en zigzugs jusqu’d la pointe du
rocker, derritre lu buraque noire.

Je romis suc an dos et pendant une
cemaine je parcourai le Mint, entre la
Mersey et la Dee, de New Brighton, 3
Chester, puis, revenu sur mer par ane
autre route, je longenis le rivage. e
Wosuis me Uavouer & moi-méme. mais
les grunds yenx de lu petite Irlandaise
avalont luissé dans mon sonvenir, unc
Jneur ¢ui me servait de phare, ot je
crois bienque jens un battement de
ceeur, lorsque, au détour d’un rocher,
la cambuse, avec sa quille gervant de
toiture, se dressu devant moi.

Sa curcnsse sombre se
comme un fusain sur la mer ' rlande,
ce soir-Id triw houlense, et & horizon,
les longs panaches de denx vapeurs
fuyaient, rasant les flots, Ja nuit
vemit et nul bruit autour de moi, que
le heurtement des vagues ot los cris
des mouettes.

Porte close : une lumibre filtrait par
une fendtre grande comme un vasistas
ol une afliche éerite A lu main  servait
4 la fois de volet et de ridesu. On v
lisait qu'on pouvait se procurer céuns,
et A toute heare, du thé, des wufs, du
lard et des crevettes.

Je ne eais sil me reconnut pour
Phomme de lu falaise tenu, huit jours
auparuvant, au bont de wn lunette, an

desstaait.

8i su nidee lui avait parlé de moi, mnais
il m'engagen d’un air aimable A entrer.
Je lui trouvai d'aillenrs une mine ab-
solument patibulaire et je regrettui,
intérieurement, do m’dtre fonrvoyd en
ce lieu solitaire ef suspect.

Japergus aussitbl In potite bolé-
mieune, assise, ou plutdt. seccroupic,
prée du foyer, dans ln posture que je
loi connuissais ; mais, ce qui me sur-
prit, c'eat qu'elle ne fit pus mine de
me reconnaitre, nt contraire, A mon
entrée, olle détourna la tdte, frappant
de son geste machinal e sol couvert
d’une vicille toile & voile. nvee une
branche de bois see,

Une autre jeune fille,de deax o
trois una plas fgde, sa soenr dvidem-
ment, s moing jolie, comme elle
nu-pieds o nn-jarabes, sortit d'no
second  compartiient de I eadute et
s mit & préparer & In hite jes aceas-
soires du tha,

— M?lisy,
HIEAFC I

[ petite sv leva sang mor dire

—Eh! ponrgnot fa chnsseatn 1 oeria
Pomele Bob, elle st bien ici : elle ser-
viea le gent.

Il alluma sa pipe ety assis sar
escubean, entra en converswtion, 1l
parla des malheurs de ielande, dn
old great map, de la misiee publique
et de ln stagnation des affuires, ot
finalement, m’annonga que nousallions
aAvoir un grain.

Fn etfet, je finissais. & peine mmon
thé, qne de violentes raflitdes secoue-
rent I baraque. et une pluie drae
serrée, pluiv tenace du Nord, fouetta
lea vitres.

—Nous en avons pour jusquii de-
main, dit Thomme : puis, aprés nn
examen attentif de mon aecontrement
de touristes, il ajonta :

—Ou peat vous donner un lit.

En ce moment, mon attention se
fixait sur L porte par oi venait de
disparaitre Il petite Mliss; elle la
tenait entriouverte et je vis danw la
pénombre ses yeux brillants, ses dents
blanches, sa honcehe riense, puis eniin,
s lungne rose, qiitelle me tirait sans
facon.  Alors, ouvrant mon s J'en
sortis une bouteille de brandy, vmeore
intucte, achetde e matin mdme
Birkenhend.

ditelle, tu me  gdoes,

-—HKncore un verre, oncle Boh !

—-(la ne se refuse jamain @ vons Gles
un gentleman, vous une deéduignes pus
de boire avee len panvrea dinbles.

—-Ht lea vieux soldats !

-(Teat. vreai, pendant vingt uns, yai
gervi lan reine dans lew Koval  Hourines,
Je hois A s sante,

—Et  cellede Gladstone !

oy crer !

—Rt Purnell, M'oubliez vous

—Jamais !

I vida sncecasivement son veere
la santd de tous les home pulers, puis A
celle dn pape, des cardinaia, des dvid.
(ues ot des eures,

—Avez vous une sullisante retvgite

--Penh !Je mangerais des enillony
s mon petit cominerce,

——Deux nidees 3 dlover, ear Ay

—de vous eroiv D Ko it s onvrir
Pevil, sur ln petite sarront, olle a e
diable au corpm.

—Ceomment cola -

~=Le dinble au corps, je vousdia,

Puis h:'zi:w,snul In voix et »  perechant &
moun orejlie:

—de peax bien Pavouwer & vouns, gui
Gleg otranger ot wiven pas e chanter 5
Liverpool on a Lirkenh -od: mais g

gaupe ne demande quii déchiter an
wile,

—Ilein ?

—Une maludie, quoi! Futin, que
voulez-vous?  Fuut en  prendre son

parti. Tov ou tard, ¢n doit arriver,
Tout ce que je demande, c’est qu'elle ne
tombe pas sur un voyou. Ailons uu
pieun.

~Pas avant (’avair vider 1a fiole.

La brute I'nvait déja vidée nux trois
quarts; elle 'acheva.

Puis, se levant tout a coup et déero-
chant uue lauterne, quil alluma avee
grandes diflicultés

—-Venez, qu= je vous montre la pro-
menade aux punaises, dil-i}



